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Svar (20/2 01) 

Sundhedsministeren (Ame Rolighed): 
Som jeg har oplyst i min besvarelse af 26. januar 
2001 af spørgsmål S 1198 har jeg ikke konkret 
kendskab til dialogen mellem overlæge Mogens 
Kjær og Asbjørn Andersen. 

Det min holdning, at samtalen mellem sund- 
hedspersonalet og patienten er overordentlig be- 
tydningsfuld for en vellykket behandlingsforløb 
-  ikke mindst når det drejer sig om alvorlige el- 
ler uhelbredelige sygdomme og at det blandt an- 
det er her, at håndteringen af de bløde værdier 
kommer til udtryk. 

Jeg mener derfor, at den enkelte læges om- 
sorg og empati skal vurderes i forholdet mellem 
læge og patient og ikke i en læges generelle ud- 
talelser i medierne om værdien af forskellige be- 
handlingsformer. 

Spm. nr. S 1547 

Til justitsministeren (7/2 01) af: 
Svend Aage Jensby (V): 
»Vil ministeren oplyse, hvorledes ordlyden af 
den bestemmelse i den svenske straffelovgiv- 
ning er, hvorefter det er muligt at varetægts- 
fængsle og opnå domfældelse i forbindelse med 
overførelse af blandt andet HIV, jf. Jyllands- 
Postens artikel »HIV-smittet dansker lokket i 
fælde« fra den 5. februar 2001?« 

Svar (19/2 01) 

Justitsministeren (Frank Jensen): 
I den artikel, som er omtalt i spørgsmålet, oply- 
ses det, at en dansker, der påstås at have udsat 
nogle kvinder for risiko for at blive smittet med 
HIV, risikerer op til ti års fængsel i Sverige for 
»grov mishandling«. 

Justitsministeriet går ud fra, at der sigtes til § 
5 (om »misshandel«) og § 6 (om »grov misshan- 
del«) i kapitel 3 (om »brott mot liv och hälsa«) i 
den svenske straffelov (»brottsbalk«). 

§5 har følgende ordlyd: 
»Den som tillfogar en annan person kropps- 

skada, sjukdom eller smärta eller försätter ho- 
nom eller henne i vanmakt eller något annat så- 
dant tillstånd, döms för misshandel till fängeise 

i högst två år eller, om brottet är ringa, till böter 
eller fängeise i högst sex månader.« 

§6 har følgende ordlyd: 
»År brott som i 5 § sägs att anse som grovt, 

skall för grov misshandel dömas till fängeise, 
lägst ett och högst tio år. 

Vid bedömande huruvida brottet är grovt 
skall särskilt beaktas, om gärningen var livsfar- 
lig eller om gärningsmannen tillfogat svår 
kroppsskada eller allvarlig sjukdom eller eljest 
visat särskild hänsynslöshet eller rähet.« 

Den svenske retsplejeloven (»råttegångs- 
balk«) indeholder i kapitel 24 (om »häktning och 
anhallande«) bestemmelser om anholdelse og 
varetægtsfængsling. De centrale bestemmelser 
om betingelserne for varetægtsfængsling findes 
i §§ 1 til 3, der har følgende ordlyd: 

»1 § Den som på sannolika skäl är misstänkt 
för ett brott, för vilket är föreskrivet fängeise ett 
år eller däröver, får häktas, om det med hänsyn 
till brottets beskaffenhet, den misstänktes för- 
hållande eller någon annan omständighet finns 
risk för att han 

1. avviker eller på något annat sätt undandrar 
sig lagföring eller straff, 

2. genom att undanröja bevis eller på något 
annat sätt försvårar sakens utredning eller 

3. fortsätter sin brottsliga verksamhet. 
Är för brottet inte föreskrivet lindrigare straff 

än fängeise i två år, skall häktning ske, om det 
inte är uppenbart, att skäl till häktning saknas. 

Häktning får ske endast om skälen för åtgär- 
den uppväger det intrång eller men i övrigt som 
åtgården innebär för den misstänkte eller för nå- 
got annat motstående intresse. 

Kan det antas att den misstänkte kommer att 
dömas endast till böter, får häktning inte ske. 

2 § Den som på sannolika skäl är misstänkt 
för brott får häktas öberoende av brottets beskaf- 
fenhet, 

1. om han är okänd och vägrar att uppge 
namn och hemvist eller om hans uppgift om 
detta kan antas vara osann, eller 

2. om han saknar hemvist inom riket och det 
finns risk för att han genom att bege sig från ri- 
ket undandrar sig lagföring eller straff. 

3 § Åven den som endast är skäligen mis- 
stänkt för brott får, med den begränsning som 
följer av 19 §, häktas, om 

1. förutsättningama för häktning i övrigt är 
uppfyllda enligt vad som sägs i 1 § första, tredje 
och fjärde styckena eller 2 § och 

2. det är av synnerlig vikt att han tas i förvar i 
avvaktan på ytterligare utredning om brottet.« 


